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Sehr geehrter Kunde,

wir danken lhnen, dass Sie sich fiir Fakir Hausgeréte entschieden haben, die auf
innovative Technologien gesetzt haben.

Wir méchten, dass Sie mit dem Fakir ATOMIC, der mit hoher Qualitat und Technologie
hergestellt wird, den besten

Ertrag erzielen. Bevor Sie das Produkt verwenden, bitten wir Sie daher, dieses
Benutzerhandbuch sorgfiltig zu lesen und es fiir zukiinftige Zwecke aufzubewahren.

Informationen liber die Gebrauchsanweisungen
Auch wenn Sie mdglicherweise schon ahnliche Produkt haben, nehmen Sie sich trotzdem
die Zeit diese Bedienungsanleitung zu lesen. Diese Anleitung wurde vorbereitet, um eine
optimale Leistung des gekauften Geréts zu erzielen.

Sicherheit ist wichtig

Fir Ihre eigene und die Sicherheit Anderer lesen Sie bitte vor der Anwendung des Produkts
die Bedienungsanleitung. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fir zukinftiges
Nachschlagen an einem sicheren Ort. Falls Sie das Gerat an jemanden weitergeben, geben
Sie bitte auch diese Bedienungsanleitung mit. Entnehmen Sie samtliche Verpackungen,
bewahren Sie diese jedoch auf bis Sie sichergestellt haben, dass das Gerat funktioniert.

Haftung

ImFallevonSchaden, dieaufdie NichtbeachtungderAnweisungendieserBedienungsanleitung
oder auf den zweckentfremdeten Einsatz des Gerats oder auf eine Reparatur bei einer nicht
von Fakir anerkannten Servicestelle zurlickzuflihren sind, Gbernimmt Fakir keinerlei Haftung.

Hinweise zur Bedienungsanleitung

WARNUNG!

Dieses Zeichen deutet auf Gefahren hin, die zu Verletzungen oder Tod fuhren kénnen.

VORSICHT!

Dieses Zeichen deutet auf Gefahren hin, die zur Beschadigung oder Defekt des
Produkts fUhren kdnnen.

HINWEIS!

Geben Sie wichtige und nitzliche Informationen in der Bedienungsanleitung an.
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CE-Konformitéatserklarung

Dieses Gerat entspricht den Anweisungen der Richtlinien 2014/30 EU Elektromagnetische
Vertraglichkeit Elektromagnetische Vertraglichkeitund 2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie,
sowie allen weiteren relevanten europdischen Richtlinien. Dieses Geréat tragt auf dem
Typenschild das CE Zeichen. Fakir behélt sich das Recht vor, Anderungen an Design und
Ausstattung vorzunehmen.

Anwendungsbereich

Dieses Produkt ist fir den Heimgebrauch konzipiert. Es ist nicht fiir den industriellen Gebrauch
geeignet. Bei Defekten, die auf anderweitige Anwendung zurtickzufiihren sind, kénnen Ihnen
unsere autorisierten Servicewerkstétten auBerhalb des Garantieumfangs behilflich sein.

Unbefugtes Benutzen

Die unten aufgefihrten unbefugten Anwendungen kbénnen zu

Schaden am Geréat oder einer Verletzung fuhren;

* Dieses Gerat ist nicht geeignet, fur die Nutzung durch Personen
mit eingeschrankten kognitiven Fahigkeiten oder Personen, die
im Umgang mit derartigen Geraten nicht Gber die notwendigen
Kenntnisse verflgen. Erlauben Sie keinesfalls solchen Personen,
dieses Gerat ohne geeignete Aufsicht und Unterstitzung zu
benutzen.

e Halten Sie Tuten und Kartons, die Sie aus dem Paket enthehmen
von Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr!

* Wenn sie nicht élter als 8 Jahre alt sind und nicht beaufsichtigt
werden, sollten Reinigung und Benutzerwartung nicht von Kindern
durchgefthrt werden.
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‘ WARNUNG!

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie
Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Personen mit mangelnder Erfahrung
und Wissen nur unter der Bedingung benutzt werden, das
eine angemessene Aufsicht oder ausfuhrliche Anleitung zur
sicheren Benutzung des Gerats erteilt und Uber eventuelle
Gefahren aufgeklart wurde.

Die Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Die Reinigung und Pflege des Geréts darf nicht von Kindern
ohne Aufsicht durchgefuhrt werden.

Verpackungsfolien von Kindern fernhalten. Erstickungsgefahr!
Kinder unter 3 Jahren sollten vom Geréat ferngehalten werden,
falls sie nicht standig Uberwacht werden.

Dieses Gerat darf nur von Personen (einschlie3lich Kindern)
mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit Erfahrung und/oder Wissen nur unter
Aufsicht einer flr ihre Sicherheit verantwortlichen Person oder
geman den Anweisungen dieser Person verwendet werden.
Kinder sollten Uberwacht werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

Die Gerate sollten nicht fur Spielzwecke verwendet werden.
Kinder, die alter als 3 Jahre und jlinger als 8 Jahre sind, kbnnen
das Gerat nur dann ein- und ausschalten, wenn sie unter
Aufsicht stehen oder Gber die sichere Verwendung des Gerats
informiert sind und wenn sie die vom Gerat ausgehende Gefahr
verstehen. In diesem Fall ist es Voraussetzung, dass sich das
Gerat im normalen Gebrauch befindet oder installiert ist.
Kinder, die alter als 3 Jahre und jinger als 8 Jahre sind, sollten
den Geréatestecker nicht an die Steckdose stecken, das Gerat
einstellen und keine Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
durchfihren.

Das Gerat sollte nicht ohne Aufsicht verwendet werden.
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N Prifen Sie das Gerat und Zubehér vor dem ersten Einsatz auf Schaden
und Defekte. Sollte das Gerat einen Schaden oder einen anderen Mangel
aufweisen, dirfen Sie das Gerat auf keinen Fall einschalten. Wenden Sie

sich in diesem Fall an einen autorisierten Fakir-Kundendienst.

Offnen der Box

Instandsetzungen missen unbedingt durch den autorisierten Fakir Kundendienst
durchgefiihrt werden. Nicht ordnungsgeman durchgefiihrte Reparaturen oder Reparaturen
durch nicht autorisierte Personen kénnen dem Benutzer schaden.

WARNUNG!

Benutzen Sie auf keinen Fall ein beschadigtes Gerat.

HINWEIS!

Bewahren Sie die Schachtel und Verpackungskomponenten fiir einen spateren Transport
auf.

HINWEIS!

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fir den spateren Gebrauch auf.

Sicherheitshinweise

* Prifen Sie vor Inbetriebnahme, ob die auf dem Typenschild
angegebene Spannung mit der Netzspannung Ubereinstimmt.

* Dieses Gerét ist nur fur den Einsatz im Haushalt geeignet.

e Sobald Sie Ihr Gerat gereinigt haben und die Nutzung des Gerats
abgeschlossen wurde, ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

e Trennen Sie das Gerat von der Steckdose, bevor Sie die
Komponenten des Geréts installieren oder entfernen.

* Wenn |lhr Geréat defekt ist oder nicht funktioniert, verwenden Sie
das Gerat nicht. Wenn Ihr Gerat defekt ist oder nicht funktioniert,
wenden Sie sich an einen autorisierten Fakir-Service.

« Offnen Sie die Abdeckung nach dem Einschalten des Geréts
nicht, bis die Klingen vollstadndig zum Stillstand gekommen sind.
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Jede Art von Eingriff, auBerhalb der regelmé&Bigen Reinigung
und Wartung die vom Kunden erledigt wird, sollte vom Fakir
Kundenservice durchgefihrt werden.

Bringen Sie das Gerét, das Kabel oder den Stecker lhres Gerats
nicht mit Wasser oder anderen Flussigkeiten in Kontakt.

Lassen Sie die Kabel lhres Gerats niemals so, dass Kinder es
erreichen kdnnen.

Das Netzkabel sollte niemals mit den hei3en Teilen des Geréts in
Kontakt kommen, es sollte nicht in der Nahe von Warmequellen
sein oder mit ihnen in Berlhrung kommen, und es sollte von
scharfen Kanten fern gehalten werden.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Kabel oder der Stecker
beschadigt ist. Um jegliches Risiko zu vermeiden, mussen der
beschéadigte Stecker und das Kabel durch einen autorisierten
Fakir Service mit einem neuen ersetzt werden.

Verwenden Sie zu Ihrer Sicherheit nur von Fakir gelieferte Apparate
und Ersatzteile.

Halten Sie die Geréateklinge vorsichtig fest. Das Messer ist sehr
scharf.

Das Messer niemals auf3erhalb des Behélters verwenden.

Inhalt der Box

1.
2.

Das Gerat
Bedienungsanleitung

Technische Daten

Leistung : 500-600W
Spannung :220-240 V AC 50/60 Hz
Schutzklasse il

Lebensdauer 17 Jahre
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Beschreibung des Geréates

1
2.
3.

Betriebstaste des Gerats 4. Behalter
Motorraum 5. Zerhackermesser
Behélterabdeckung 6. Anti-Rutsch-Basis

Montage und Demontage des Gerats

Vor dem Ein- und Ausbau der Teile des Gerates muss das Gerat vom Netz getrennt
werden.

Stellen Sie den Behélter zunachst auf einen ebenen, harten Boden.

Legen Sie das Hackmesser in die Drehspindel am Boden des Behalters.

Setzen Sie die Behélterabdeckung auf den Behalter.

Stellen Sie den Motorraum in die Aufnahme auf die Behélterabdeckung und vergewissern
Sie sich, dass er richtig sitzt.

Um Teile von Ihrem Geréat zu entfernen, ziehen Sie zuerst das Gerat aus der Steckdose.
Fuhren Sie die oben genannten Schritte in umgekehrter Reihenfolge aus, nachdem Sie
den Stecker aus der Steckdose gezogen haben.

Bedienung

Bevor Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen, waschen Sie den Behélter und das
Messer durch Handwésche mit Spulmittelwasser. Montieren Sie danach die Teile auf
das Gerat.

Stecken Sie den Netzstecker des Gerétes in die Steckdose.

Driicken Sie den Startknopf am Motorraum, um das Gerét zu starten.

Wenn der Vorgang beendet ist, nehmen Sie Ihre Hand von der Taste.
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Nutzungsempfehlungen

* Teilen Sie groB3e Stucke in 2 oder 3 Teile, bevor Sie diese hineingeben.

e Wenn nach dem zerhacken lhres Produkts noch gréBere Stlicke librig geblieben sind,
mischen Sie diese mit Hilfe eines Spatels unter und starten Sie die Maschine erneut.

* Um eine gute und ordnungsgemaBe Zerhackung zu gewdbhrleisten, driicken Sie die
Pause Taste in regelmaBigen Intervallen und fuhren Sie die Pause Taste in regelmaBigen
Intervallen und fuhren Sie den Zerhackungsvorgang dann weiter aus. Die Feinheit lhres
Lebensmittels hangt von der Betriebsdauer Ihres Geréts ab.

HINWEIS!

Wahrend Sie |hr Produkt verwenden, flillen Sie den Behalter nicht bis zum Rand.
Beachten Sie die maximale Linie, die am Behalter angegeben ist. Die Materialien, die
Sie eingegeben haben, dlrfen niemals die Markierung am Behalter iberschreiten.

VORSICHT!

Dieses Gerat wurde konzipiert, um maximal 10 Sekunden lang ununterbrochen betrieben
zu werden. Es sollte darauf geachtet werden, diese Zeit bei der Zubereitung von
Lebensmitteln nicht zu Gberschreiten. Andernfalls kdnnte |hr Gerat beschadigt werden.
Warten Sie, bis sich das Gerat alle 10 Sekunden ca. 1 Minute lang abgekuhlt hat.

VORSICHT!

Das Produkt funktioniert ohne die Behélterabdeckung nicht.

VORSICHT!

Stellen Sie sicher, dass die Schalen und Kerne der Lebensmittel entfernt wurden und
das Fleisch keine Knochen hat. Um die Klingen des Gerates zu schitzen, sollten Sie auf
keinen Fall hartes Essen (knusprige Schokolade, Wurfelzucker usw.) verwenden.

WARNUNG!

Seien Sie sehr vorsichtig, wenn Sie das Hackmesser halten. Das Messer ist sehr scharf.
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Relnlgung und Pflege
Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

* Reinigen Sie den Behalter und das Messer durch Handwésche in Spulmittelwasser.
Waschen, danach splen.

¢ Verwenden Sie niemals abrasive Materialien, um das Gerat zu reinigen.

¢ Halten Sie den Motorraum lhres Gerats niemals unter flieBendes Wasser. Verwenden
Sie ein feuchtes Tuch, um den Motorraum zu reinigen.

HINWEIS!

Es ist ratsam, den Behélter und das Messer nicht in die Spulmaschine zu geben.

Aufbewahrung

e Wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt wird, verpacken Sie das Gerét, damit kein
Staub in das Gerét eindringen kann.

* Nach der Verpackung an einem trockenen und gut bellfteten Ort aufbewahren.

HINWEIS!

Bevor Sie den Kundendienst anrufen, versuchen Sie selbst das Problem/den Fehler zu
beheben.

Schau Sie sich hierzu den Abschnitt "FEHLERBEHEBUNG" an. Wenn Sie das Problem/
den Fehler nicht beheben kdnnen, rufen Sie bitte den Kundendienst: Bitte Modellnamen
und die Seriennummer vor dem Anruf bereithalten. Diese Informationen kénnen Sie aus
dem TYPENSCHILD entnehmen. Beratungshotline: (+49) 7042 912 0 (Deutschland)

Fehlerbehebung

Das Gerat wurde auf jegliche Stérungen geprUft sollte das Gerat trotzdem nicht funktionieren,
sehen Sie sich die untere Tabelle an, bevor Sie sich an den autorisierten Fakir-Kundendienst
wenden.

11
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Probleme

Mégliche Ursache

Lésung

Das Geréat funktioniert
nicht.

Es kann sein, dass die
Zerhackerabdeckung nicht gut
geschlossen ist.

SchlieBen Sie die
Zerhackerabdeckung fest.

Das Netzkabel ist nicht mit der
Steckdose verbunden.

Stecken Sie das Netzkabel in
die Steckdose.

Méglicherweise haben Sie den
Startknopf nicht gedrickt.

Drucken Sie den Startknopf

Es kann sein, dass die
Zerhackerabdeckung nicht gut
eingerastet ist.

Setzen Sie die
Zerhackerabdeckung fest auf
die Einheit.

Das Gerat zerhackt
nicht gut.

Es kann sein, dass mehr
Material als die Kapazitat
eingegeben wurde.

Reduzieren Sie die Menge an
Material.

Das Messer sitzt
nicht.

Es kann sein, dass die Klinge
nicht vollstandig auf der
Drehwelle sitzt.

Stellen Sie sicher, dass die
Klinge fest sitzt.

Entsorgung

Wenn das Gebrauchsende des Gerates erreicht ist, insbesondere wenn Funktionsstérungen

auftreten, machen Sie das ausgediente Gerat unbrauchbar,

indem Sie den Netzstecker aus der Steckdose ziehen und das Stromkabel durchtrennen.

Entsorgen Sie das Gerat
Umweltvorschriften.

entsprechend der

in |hrem Land geltenden

mmmmm Die Verpackung des Gerates besteht aus recyclingfahigen Materialien.

-e

"’ Geben Sie diese sortenrein in die dafiir vorgesehenen Sammelbehélter, damit sie
’ der Wiederverwertung zugefuhrt werden kénnen.

Ausgediente elektrische und elektronische Gerate enthalten schéadliche Stoffe, die aber
vorher fur Funktion und Sicherheit der Gerate notwendig gewesen sind. Geben Sie das
ausgediente Gerat auf keinen Fall in den Restmiill! Im Restmull oder bei falschem Umgang
mit ihnen sind diese Stoffe fiir die menschliche Gesundheit und die Umwelt schadlich.
Ausgediente elektrische und elektronische Gerate enthalten oft noch wertvolle Materialien.
Elektrische Abfélle dlrfen nicht zusammen mit Haushaltsabféllen entsorgt werden. Geben
Sie das ausgediente Gerat bei einer zentralen Sammelstelle ab.

12
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Nutzen Sie die in lhrem Wohnort eingerichtete Sammelstelle zur Riickgabe und Verwertung
von elektrischen und elektronischen Altgeraten.

Wenden Sie sich fur Ratschlage zum Recycling an lhre Kommunalbehérde oder lhren
Handler.

Transport
Um zu verhindern, dass das Gerat in der Originalverpackung beschéadigt wird, sollte es in
einem gut gepolsterten Paket transportiert werden.

13
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Dear Customer,

We hope you’ll enjoy your product and we thank you for choosing Fakir Hausgerite,
who has its signature on innovative technologies.

We wish you the best yield from Fakir ATOMIC produced with high

quality and technology. Therefore, before using the product, we kindly ask you to read
this User Guide carefully and keep it for future reference.

Information about the operating instructions

You may be used to use similar products, but please take time to read the user guide. This
guide has been prepared for you to get the best performance out of the products you have
purchased.

Safety matters

Read these operating instructions carefully before using the appliance for your safety and
others’ Keep this manual in a safe place for future use. If you pass the appliance on, pass
on the manual too. Remove all the packages; however, keep them until you are sure that the
device is working.

Liability

In case of any damage that may occur as a result of use notin compliance with the instructions
in this manual and the appliance is used in a place outside of its own area of use, and is
repaired elsewhere other than the authorized services of Fakir, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis
Tic. A.S. does not assume any responsibility.

Notices in the operating instructions

WARNING!

Indicates notices which, if ignored, can result in risk of in jury or death.

ATTENTION!

Indicates notices of risks that can result in damage to the appliance or breaking it down.

NOTE!

Emphasizes tips and other useful information in the operating manual.

16
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CE Conformity declaration

This appliance ful fills the requirements of the Appliance and Product Safety Law and the
EU Directives. 2014/30/EU “Electromagnetic Compatibility” and 2014/35/EU “Low-Voltage
Directive’ The appliance bears the CE mark on the rating plate. Fakir reserves the right to
change the design and equipment.

Intended Use

Product model is designed for household use. It is not suitable for business or industrial use.
In case of any failure arising from otherwise use, our authorized services will provide out of
warranty service.

Unauthorized Use

In cases of unauthorized use specified below, the appliance may be

damaged or cause injuries;

e Thisappliance is not suitable for people who are not mentally stable
or who do not have enough information to use such appliances.
Please do not let these people use the appliance.

* Keep smallitems of packaging and plastic bags away from children.
There is a risk of choke!

* In case they are not older than 8 years old or unsupervised,
children should not clean or maintain the appliance.

17
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‘ WARNING!

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensitive or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and the hazards involved.

Children should not play with this appliance

Cleaning and maintenance shall not be carried out by children
without supervision.

Keep the packing materials away from the children. Choking risk!

Children younger than 3 years shall be kept away from the
appliance if they are not supervised constantly.

This appliance may be used by persons (including children) with
limited physical, sensory or mental capabilities, or with limited
experience and/or knowledge, only under the supervision of a
person responsible for their safety, or in accordance with the
instructions of that person.

Children shall be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

This appliance shall not be used for play.

Children older than 3 years and younger than 8 years may
switch the appliance on and off only if they are under supervision
or are informed of the safe use of the appliance and if they
understand the hazards that may be caused by the appliance.
In this respect, it is a prerequisite for the appliance to be in
normal usage position or that it is installed properly.

Children older than 3 years and younger than 8 years shall not
plug the appliance to the electrical outlet, adjust the appliance,
and do not perform any cleaning or maintenance operations.

The appliance shall not be used without supervision.

18
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Unpacking

Unpack the appliance and before starting to use it check for damages and
A malfunctions. If there is any malfunction or damage to the equipment, do not

use the appliance and get in contact with Fakir Authorized Service.
Repair works shall only be undertaken by Fakir service. Repairs that are

inadequate or carried out by unauthorized personnel may pose harm to the
user.

WARNING!

Never use a defective appliance.

NOTE!

Keep the packaging for storage and future transports.

NOTE!

Keep this user manual for future use.

Security Warnings

Ensure that your mains voltage match the appliance voltage by
checking the type label.

This appliance has been designed for household use only.

While cleaning the appliance and as soon as you are done using
the appliance, unplug it.

Unplug the appliance from the outlet before installing or removing
the apparatus.

If your appliance is malfunctioning or not working, do not use it. If
your appliance is defective or is not working, contact an authorized
Fakir Service.

After the appliance has been switched on, do not open the cover
until the blades fully stop.

Any intervention outside the usual cleaning and maintenance by
the client must be performed by a Fakir Authorized Service.

Do not let your appliance, cord or plug of your appliance contact

19
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with water or any liquid.

* Never leave your appliance’s cord within reach of children.

* Electrical cord should never be near or in contact with the hot
parts of the appliance or a heat source and should be kept away
from sharp edges.

* Never use the appliance if the cord or the plug is damaged. To
avoid any risk, the damaged plug and cable must be replaced by
an authorized Fakir Service Agent with a new one.

* For your safety, only use equipment and spare parts supplied by
Fakir.

e Carefully hold the blade. The blade is very sharp.

* Never use the blade out of the bowl.

Box Contents:
Appliance
User Manual

Technical Data

Power : 500-600W

Voltage :220-240 V AC 50-60 Hz
Protection Class : I

Lifetime 17 years

20
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Introducing the Appliance

1
2.
3.

Power Button 4. Bowl
Motor section 5. Chopper blade
Bowl cover 6. Antislip base

Installing and Uninstalling the Appliance

The appliance must be unplugged before the parts of the appliance are being installed
and uninstalled.

First, place the bowl on a flat, hard floor.

Place the chopper blade in the turning shaft on the bottom of the bowl.

Place the chopper’s lid on the chopper.

Place the engine compartment in the slot on the bowl cover and make sure that it is fully
seated.

To disassemble your device, first unplug the device.

After unplugging it, follow the procedures above from backwards.

Use of The Appliance

Before using your appliance for the first time, hand-wash the bowl and blade in soap
water. Then rinse them. Then mount the parts on the appliance.

Plug in the appliance.

Press the start button on the engine compartment to start the appliance.

When the process is over, remove your hand from the button.

21
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Suggestions for Use

Divide large pieces into 2 or 3.

If there are still unchopped pieces after starting your product, you can mix the content
using a spatula and start the appliance again.

To ensure a good and proper chopping, press the button to pause at regular intervals
and then run again.

The fineness of your food depends on the operating duration of your appliance.

NOTE!

When using your product, never overfill your product. Follow the max. line on the bowl.
The content in the bowl must never pass the raised columns inside the bowl.

ATTENTION!

This appliance is designed to operate max. 10 secs continuously. Care should be taken
not to exceed this time while preparing food. Otherwise your device might get damaged.
Wait for the appliance to cool for about 1 minute every 10 seconds.

ATTENTION!

The product will not work without the bowl cover.

ATTENTION!

Make sure that the shelves and cores of the food are removed and the meat does not
have bones before operating. To protect the blades of the appliance, never chop hard
food (crisp chocolate, cube sugar, etc.).

WARNING!

Be very careful when holding the chopper blade. The blade is very sharp.

Cleaning and Maintenance

Unplug the appliance.

Hand wash the bowl and blade with soap water. Wash and then rinse them.

Never use abrasive materials to clean the appliance.

Never keep the engine compartment of your appliance in or under running water. Use a
soft, damp cloth to clean the engine compartment.
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NOTE!

Itis advisable not to put the bowl and the blade in the dishwasher.

Storage

F

e |f the appliance will not be used for an extended period of time, pack the appliance.
*  After packing, place it at a dry and well ventilated place.

NOTE!

Before you call Customer Service, check whether you can correct the problem/ fault

yourself.

For this purpose, please see the “TROUBLESHOOTING” section. If you can not resolve
the problem/error, please call Customer Service: Before calling please make ready
the model name and product serial number. You can find this information on the TYPE
LABEL of your product. Help Line: (+90 212) 444 0 241

Issue Probable Cause Solution
Your appliance is processed via Quality Control against any malfunction. However if it is not
operational due to any reason, ensure that you have tried the solutions specified in the table
below before contacting Fakir Authorized Service.

Problem

Possible Cause

Solution

Appliance doesn't operate.

Chopper lid might not be closed
completely.

Close the chopper lid
properly.

Power cord is not plugged in.

Plug the power cord in.

You may not have pressed the start
button.

Press the start button.

Chopper lid might not be placed on
the unit properly.

Firmly place the
chopper lid on the unit.

Appliance is not chopping

There may be more ingredients

Reduce the amount of

well. than its capacity. ingredients.
Blade does not place well. The blade may _not be properly | Make sure the blade is
placed on the turning shaft. properly placed.
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Recycling
According to the legislation available in your country, leave the appliance in the waste bin
specifically designated for such appliances.

E Electrical waste must not be disposed of together with household waste.
Dispose of the appliance in the designated garbage cans for electrical waste.

” The packaging of the appliance consists of recycling-capable materials. Throw out
a them in suitable recycling bins.

-e'
This appliance is compatible with WEEE directive.

Dispatch
Carry the appliance in the original package or a similar, well-padded package to prevent
damage to the appliance.
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Degerli Miisterimiz,

Uriiniinlizii iyi glnlerde kullanmanizi diler, inovatif teknolojilere imza atan Fakir
Hausgeriéte'yi tercih ettiginiz icin tesekkiir ederiz.

Yiiksek kalite ve teknoloiji ile liretilmis Fakir ATOMIC’ten en iyi verimi almanizi

arzu ediyoruz. Bu yiizden tiriinii kullanmadan énce bu Kullanim Kilavuzu’nu dikkatlice
okumanizi ve ileride gerekli olabileceginden saklamanizi rica ederiz.

Kullanim talimatlan hakkinda bilgi

Benzer drinleri kullanmaya alisik olabilirsiniz, ancak kullanim kilavuzunu okumak igin lttfen
zaman ayiriniz. Bu kilavuz satin almis oldugunuz Griinden en iyi performansi almaniz igin
hazirlanmigtir.

Guvenlik 6nemlidir

Kendi gulvenliginiz ve digerlerinin glvenligi icin Grind cahstirmadan énce kullanim
kilavuzunu okuyunuz. Bu kilavuzu ilerideki kullanimlar icin glvenli bir yerde saklayiniz. Eger
cihazinizi birisine veriyorsaniz, kullanim kilavuzunu da veriniz. Batin paketleri sékinuz,
fakat cihazinizin galistigindan emin olana kadar da paketleri saklayiniz.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uygun olmayacak sekilde kullanim sonucunda
ortaya cikabilecek bir hasar olusmasi durumunda ve cihazin, kendi alani diginda bir yerde
kullaniimasi, Fakir Yetkili Servisleri’nden bagska bir yerde tamir ettirilmesi durumunda Fakir
Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S., sorumluluk kabul etmez.

Kullanim talimatlan hakkinda uyarilar

A UYARI!

Bu isaret yaralanma ya da 6limle sonuglanabilecek tehlikeleri belirtir.

DiKKAT!

®

Bu isaret Uriintintizin zarar gérmesi ya da bozulmasina yol acabilecek tirleri belirtir.

NOT!

®

Kullanim kilavuzunda énemli ve faydali bilgileri belirtiniz.
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CE Uygunluk deklarasyonu

Bu cihaz Avrupa Birligi'nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk ve 2014/35/EU Gerilim
Direktifleri’'ne tamamen uygundur. Bu Uriin cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir. Fakir
tasarimsal ve donanimsal degisiklik haklarini sakli tutar.

Kullanim Alani

Uriin modeli ev tipi kullanim icin tasarlanmistir. is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun degildir.
Aksi kullanim ile GrGnde olusan herhangi bir ariza durumunda yetili servislerimiz garanti
kapsami diginda hizmet verecektir.

Yetkisiz Kullanim

Asagida belirtilen yetkisiz kullanim durumlarinda, cihaz zarar gérebilir

ya da yaralanmaya yol acabilir;

* Bu cihaz akli dengesi yerinde olmayan kisilerin ya da bu tip
cihazlan kullanmak igin yeterli bilgisi olmayan kisilerin kullanmasi
icin uygun degildir. Bu tip kisilerin cihazi kullanmasina kesinlikle
izin vermeyiniz.

* Paketin icinden c¢ikan poset gibi maddeleri ¢cocuklardan uzak
tutunuz. Bogulma tehlikesi mevcuttur!

* 8 yasindan blyik ve gézetim altinda olmadikca, temizleme ve
kullanici bakimi ¢ocuklar tarafindan yapilmamalidir.

29



ATOMIC

TR

‘ UYARI!

Bu cihaz, gbzetim saglanmasi ve cihazin guvenli sekilde
kullanimi ile yasanabilecek tehlikelerle ilgili bilgi verilmesi
durumunda 8 yas ve Uzeri ¢cocuklar ve fiziksel, duyusal veya
zihinsel yetenek eksikligi bulunan veya tecribe ve bilgi eksikligi
olan kigiler tarafindan kullanilabilir.

Cocuklar bu cihazla oyun oynamamahdir.

Cihaz temizligi ve bakimi, gbzetim altinda olmayan ¢ocuklar
tarafindan yapiimamalidir.

Ambalaj folyolarini, c¢ocuklardan uzak tutunuz. Bogulma
tehlikesi!

3 yasindan kucuk cocuklar, sayet surekli gbzetim altinda
degillerse, cihazdan uzak tutulmalidirlar.

Bu cihaz, (¢ocuklar dahil) sinirh fiziksel, algisal veya zihinsel
yetilere veya tecrlibeye ve/veya bilgiye sahip kisilerce, sadece
onlarin givenliginden sorumlu bir kiginin denetiminde veya
cihazin nasil kullanilacagi hususunda bu kisinin talimatlan
dogrultusunda kullanilabilir.

Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak amaciyla
g6zetim altinda tutulmahdirlar.

Cihazlar, oyun amaciyla kullaniimamahdirlar.

3 yasindan buyuk ve 8 yasindan kuguk ¢ocuklar, cihazi sadece
gbzetim altindalarsa veya cihazin guvenli kullanimi hakkinda
bilgilendirilmiglerse ve cihaz sebebiyle olusabilecek tehlikeleri
anlamiglarsa, cihazi agip kapatabilirler. Bu hususta cihazin
normal kullanim konumunda bulunuyor olmasi veya kurulmusg
olmasi 6n kosul teskil eder.

3 yasindan buyldk ve 8 yasindan kuguk cocuklar, cihaz figini
elektrik prizine takmamali, cihazi ayarlamamali, cihazin temizlik
ve bakimi ile ilgili bir islem uygulamamalidir.

Cihaz denetimsiz sekilde kullaniimamalidir.
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ilk kullanimdan 6nce cihazi ve aksesuarlan kutusundan cikariniz, hasar ve
arizalara karsi kontrol ediniz. Cihazda herhangi bir arza ya da hasar var ise,
cihazi kullanmayiniz ve Fakir Yetkili Servisi’'ne basvurunuz.

Kutuyu acma

A

Tamir igslemleri kesinlikle yetkili Fakir servisince yapilmalidir. Dlzgin olarak yapilmayan ve
yetkisi olmayan kisilerce yapilan tamir igslemleri kullanici igin zarara sebep olabilir.

UYARI!

Kesinlikle hatali bir aleti kullanmayiniz.

NOT!

Kutu ve paketleme elemanlarini ileride tasima ihtimaline karsi saklayiniz.

NOT!

Bu kullanim kilavuzunu ilerideki kullanimlar i¢in saklayiniz.

Guvenlik uyarilari

e Cihazi calistirmadan &énce sebeke voltajinin cihazinizin tip
etiketinde gdésterilenle ayni oldugunu kontrol ediniz.

* Bu cihaz yalnizca ev kullanimi igin tasarlanmistir.

e Cihazinizi temizlerken ve cihazin kullanimi biter bitmez figini
prizden cekiniz.

* Cihaziniza aparatlarini monte etmeden veya sékmeden dnce figini
prizden cekiniz.

* Cihaziniz anzalandiysa veya ¢alismiyorsa, cihazi kullanmayiniz.
Cihazinizin arizali olmasi veya ¢alismamasi durumunda yetkili bir
Fakir Yetkili Servisi'ne bagvurunuz.

e Cihaz calstiktan sonra, bicaklar tam olarak durmadan kapagini
acmayiniz.

e Cihazin musteri tarafindan yapilacak olan temizlik ve bakim
islemleri digindaki her tirli mudahalesi yetkili bir Fakir Yetkili
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Servisi tarafindan yapilimalidir.

* Cihazinizi, cihazinizin kablosunu veya figini suya veya herhangi
bir siviya degdirmeyiniz.

* Cihazinizin kablosunu kesinlikle ¢ocuklarin ulasabilecekleri
sekilde birakmayiniz.

* Elektrik kablosu hi¢gbir zaman cihazinizin sicak kisimlarinin, bir
IsI kaynaginin yakininda veya onlarla temasta olmamali ve keskin
kenarlardan uzak tutulmaldir.

* Cihazinkablosu veya fisihasarliise, cihazi kesinlikle kullanmayiniz.
Herhangi bir riskin dnlenmesi igin, hasarh fis ve kablo yenisi ile
yetkili bir Fakir Yetkili Servisi tarafindan degistiriimelidir.

* Guvenliginiz icin yalnizca Fakir tarafindan tedarik edilen aparatlar
ve yedek parcalari kullaniniz.

» Cihaz bigagini dikkatli bir sekilde tutunuz. Bigcak oldukca keskindir.

* Bicagi asla hazne disinda kullanmayiniz.

Kutu icindekiler
1. Cihaz
2. Kullanma kilavuzu

Teknik Veriler

Gig : 500-600W
Voltaj 1220-240 V AC 50/60 Hz
Koruma Sinifi 2l

Kullanim Omrii  : 7 il

32



F

Cihazin Tanitimi

1. Cihaz calistirma tusu 4.Hazne
2. Motor bélima 5. Dograyici bigak
3. Hazne kapagi 6. Kaymaz taban

Cihazin Monte Edilmesi ve Sokiilmesi

Cihazin parcalari monte edilmeden veya sékulmeden dnce kesinlikle cihazin fisi prizden
cekilmelidir.

Oncelikle hazneyi diiz ve sert bir zemine yerlestiriniz.

Dograyici bigadi hazne dibindeki ¢evirme miline yerlestiriniz.

Hazne kapagini hazne Ustune yerlestiriniz.

Motor béliminl de hazne kapagi Uzerindeki yuvaya yerlestiriniz ve tam yerlestiginden
emin olunuz.

Cihazinizin parcalarini sékmek icin ilk olarak cihaz figini prizden ¢ekiniz.

Fisi prizden cektikten sonra da yukaridaki iglemleri tersten izleyiniz.

Cihazin Kullanimi

Cihazinizi ilk kez kullanmadan 6nce, hazneyi ve bicag! deterjanli suda elde yikayiniz.
Calkalayip, durulayiniz. Ardindan pargalari cihaza monte ediniz.

Cihazn figini prize takiniz.

Cihazi ¢alistirmak i¢in motor bélmesinde bulunan galistirma tusuna bastiriniz.

islem bittiginde tustan elinizi gekiniz.
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Kullanim Onerileri

* Buyuk parcalan 2 veya 3’e bélip koyunuz.

e Eger Griininizi cahstirdiktan sonra dogranmamis pargalar kalirsa bir spatula yardimi
ile malzemeyi karigtirip tekrar ¢alistiriniz.

» lyi ve uygun bir kiyim saglamak icin duraksayarak belli araliklarla calistirma tusuna
basiniz.

e Yiyeceginizin incelidi cihazinizi calistirma suresine baghdir.

NOT!

Uriintiniizi kullanirken hazneyi agzina kadar doldurmayiniz. Haznede belirtilmis olan
max. gizgisine uyunuz. Koymus oldugunuz malzemeler kesinlikle hazne i¢ kisminda
bulunan kabartma sutunlarini gegmemelidir.

DIKKAT!

Bu cihaz maksimum 10 sn. stirekli calismak Gzere dizayn edilmistir. Gidalar hazirlanirken
bu surenin agilmamasina dikkat edilmelidir. Aksi takdirde cihaziniz zarar gérebilir. Her 10
sn’ de bir cihazin 1 dakika kadar sogumasini bekleyiniz.

DIKKAT!

Hazne kapagi olmadan Uriin calismaz.

DIiKKAT!

islem yapmadan 6nce yiyeceklerin kabuklarinin ve cekirdeklerinin ¢ikarildigindan, etin
kemiksiz oldugundan emin olunuz. Cihazin bigaklarini korumak icin, kesinlikle sert
yiyecekleri (gevrek ¢ikolata, kip seker, vb.) dogramayiniz.

UYARI!

Dograyici bigagi tutarken, cok dikkatli olunuz. Bigak oldukga keskindir.

Temizlik ve Bakim

*  Cihaz fisini prizden gekiniz.

e Hazneyi ve bigagi deterjanl su icinde elde temizleyiniz. Yikayip, ardindan durulayiniz.

*  Cihaz temizligi igin kesinlikle agindirici malzemeler kullanmayiniz.

e Cihazinizin motor bélimuni kesinlikle su iginde veya akan su altinda tutmayiniz. Motor
bdlimani temizlemek igin nemli bir bez kullaniniz.
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NOT!

Hazneyi ve bigagdi bulasik makinesine koymamaniz énerilir.

Saklama
e Uzun sure kullaniimayacaksa tozun cihaza girmesini 6nlemek icin cihazi paketleyiniz.
*  Paketledikten sonra kuru ve iyi havalandiriimis bir yerde saklayiniz.

NOT!

Musteri Hizmetlerini aramadan énce, kendiniz sorunu/ hatayi gidermeyi arastiriniz.
Bunun igin “SORUN GIDERME” bélimiine bir gbéz atin. Eder sorunu/hatayi
gideremiyorsaniz, lutfen Musteri Hizmetlerini arayiniz. Aramada 6nce litfen model
ismi, Uriin seri numarasini hazir tutunuz. Bu bilgileri Griiniintizdeki TiP ETIKETINDE
bulabilirsiniz. Danisma Hatti: (+90 212) 444 0 241

Sorun Muhtemel Neden C6ziim

Cihaziniz herhangi bir arizaya karsi kalite kontrolden gegirilmistir ancak yine de herhangi bir
nedenden dolayi ¢alismaz ise Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurmadan énce asagidaki tabloda
yer alan ¢6zim yollarini deneyiniz.

Sorun Muhtemel Neden Coézum
Dograyici kapagi iyi Dograyici kapagini iyice
kapanmamis olabilir. kapatiniz.
Gg¢ kablosu prize takili degil. | Gug kablosunu prize takiniz.
Cihaz galigmiyor. Calistirma dugmesine

basmamis olabilirsiniz. Calistirma diigmesine basiniz.

Dograyici kapagi Uniteye Dograyici kapagi Uniteye iyice
oturmamisg olabilir. yerlestiriniz.

Kapasitesinden fazla
malzeme konulmus olabilir.

Cihaz iyi parcalamiyor. Malzeme miktarini azaltiniz.

Bigak cevirme mili Gzerine Bigcagin yerine tam olarak

Bigak yerine oturmuyor. tam oturmamis olabilir. oturduguna emin olunuz.
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Geri D6nlistim
Ulkenizde mevcut bulunan yasalara gére, bu tir cihazlar icin 6zel olarak belirlenmis ¢6p
kutularina cihazi birakiniz.

Elektriksel atiklar normal ¢éplerle birlikte atilmamalidir.

Cihazi elektriksel atiklar icin belirlenmis ¢6p kutularina atiniz.

” Cihazin paketleme elemanlan geri dénisime uygun maddelerden Uretilmistir.
Q“‘ Bunlari geri dénlisim ¢dp kutularina atiniz.

Cihaz AEEE direktiflerine uygundur.

Sevk
Cihazin orijinal ambalajinda veya zarar gérmesini dnlemek i¢in iyi ve yumusak pakette

tasinmasi gerekmektedir.
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YBaxaembiin noKynaTenb,

Bnarogapum Bac 3a To, uTo Bbl oTAaNM npeanoyYTeHne OLITOBOM TEXHUKE KOMNAHUU
Fakir Hausgeriate u HageeMcs, YTO Hal NpPoOAYKT OyAeT HaAeXHO CINyXWUTb Bam B
TeuyeHue ANUTENbLHOro BpeMeHM.

Fakir ATOMIC oTnu4yaeTcsi BbICOKMM Ka4yeCTBOM U pa3paboTaH C UCNONIb30BaHMEM
COBpEeMEeHHOM TexXHonorum Ans nonydyeHus Bamu Haunydwero pesynbTata

OT ero ucnosib3oBaHuA. I'IoaTomy Mbl coBeTyeM npo4ynTaTtb AaHHYO MHCTPYKLUUIO NO
JKcnnyatauum nepen Ha4dasqioM Mcnosib3oBaHusa, U COXpaHUTb ee Ansa AanbHeuLwero
ncnonb30BaHUA.

MHdopmaums 06 MHCTPYKLUMK MO IKCNyaTauum

Bo3moxHO, 4TO Bbl MmeeTe onbIT MCNonNb3oBaHUA NOAOGHBIX YCTPOWCTB, HO MOXanyucTa,
BblAEnuTe BpeMs AN O3HAKOMIIEHMA C [AHHOW WHCTpyKumen. [aHHas WHCTPyKUuS
nogroToBneHa ¢ uernbio obecnevyeHns MakcMmarnbHO Ka4eCTBEHHON paboTel npmubopa.

Be3onacHocTb AABNsieTcsl BaXXHbIM thakTopom

Ona obecneyeHus cobcTBeHHOM 6GesonacHOCTM M ©Ge3onacHOCTM OKpyXawwux, nepen
aKcnnyaTaumeﬁ n3genna o3HakombreCb C PyKOBOACTBOM MO 3KcnnyaTtaunn. XpaHI/ITe 3TO
pyKoBOACTBO B HaAeXHOM MecCTe O514 UCNOoNfb30BaHUA €ro B 6yp,yu.|.eM. Ecnu Bebl nepenaete
nsgenve gpyrum nuudam, npenoctaBbte BMeCcTe C HMM PYyKOBOACTBO NO 3Kcnnyatauuu.
CHumMmuTe Bce YNakoBKW, OQHAKO XpaHUTe UX OO0 Tex Nnop, noka He y6e,q|/|Ter, 4YTO unsgenue
HaxoauTcsa B paboyem cocTosiHUMN.

OTBeTCTBEHHOCTb

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.$. He HeceT OTBETCTBEHHOCTU B Cry4yae BO3HUKHOBEHMS
Kakoro-nmbo noBpexAeHUss B pesynbrate HenpaBWMbHOW 3KcnfyaTauum  usgenus,
€ro MCMonb30BaHWA He MO Ha3HaYeHW WM HeobpalleHust Ans pemMoHTa W3denust B
aBTOPU30BaHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbLI Fakir.

ﬂpe,qynpe)KAeHml 06 UHCTPYKUMUM NO IKCcnnyaTtauun

NPEOYNPEXOEHUE!

OTOT 3HaK yKasblBAeT Ha OMACHOCTW, KOTOPblE MOryT MPUBECTM K PaHEHUSM unu
CMEpPTENIbHOMY UCXOAY.

OCTOPOXHO!

[aHHbIN 3HaK yKasblBaeT Ha ONacHOCTU, Bbi3blBatoLme nospexaeHne Balwero nsgenusa
Mnn BbIXon ero n3 cTpod.

40



F
BAXHO!

Yka3blBaeT Ha BaXKHYHO U MOSIE3HY HGOPMAaLMIO B PyKOBOACTBE MO 3KChyaTauum.

Deknapauus cootBetcTBus CE

[daHHoe w3genve npou3BedeHO B COOTBETCTBMM co craHgaptamu EC (2014/30/EU)
«3nekTpomarHuTHass COBMECTUMOCTb» U «[upekTuBa O HWM3KOM HanpspkeHun» (2014/35/
EU). OaHHoe uznenve obnagaet mapkupokor CE Ha 3aBoackov Tabnvuke. Fakir octaBnsiet
3a cobol NpaBoO BHOCUTb N3MEHEHWSI B AN3alH N OCHALLEHUE N3LeNniA.

MpepHa3HayeHune

[aHHoe usgenue paspa60TaHo WCKITHOYMTENBHO ANsi UCNOSb30BaHNs B ObITOBbLIX ycnoBsuax.
He npurogHo pAns NPOMBLIWMEHHOTO M KOMMEPYECKOro WCMonb3oBaHus. [apaHTus
He pacnpocCcTpaHAeTCcAa Ha 06CJ'Iy)KVIBaHVIe n3genuna, noBpexaneHHoro B pesynbraTte
HeCaHKUMOHNPOBAHHOIO NCNOJ1b30BAHUA.

HecaHkunoHMpoBaHHas aKcnnyataums

Bo3MOXHO BO3HMKHOBEHWE TMOBPEXOAEHUS WU3OEeNnus WUNu TpaBM

B  pe3ynbraTe  OMUCAHHOIO  HWXEe  HeCaHKLUMOHMPOBAHHOIO

NCMorb30BaHus;

* Vcnonb3oBaHue nsgenus nuuamm ¢ u3n4eckMmMmn n yMmcTBEHHbIMN
orpaHMyeHusiMn, He obnagarwlmnMm HeobXOAMMbBLIM OMbITOM W
3HaHUAMM MO 3Kcnnyatauum msgenust He gonyckaeTtcs. Hu B
KOeMm criyyae He aonyckanTe UCrnonb3oBaHME YCTPOMUCTBA TakMMm
nmuamu.

» [epxuTe BOoanu OT A€TEN TakMe ynakoBOYHble Martepuarnbl, Kak
KapTOH 1 nakeTbl. IMeeTcsa onacHOCTb oXora.

* YucTtka n yxoa He OOMKHbI OCYLLECTBNATLCA AETbMU B BO3pacTe
Mnagwe 8-n net 6e3 npucmMmoTpa B3pOCHbIX.
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NPEAYNPEXOEHUE!

YCTpOMCTBOM MOryT MOSib30BaTbCA AEeTU Mnagwe 8 net, nogun ¢
OrpaHNYeHHbIMU (PU3NYECKMMU, CEHCOPHBIMW UIM YMCTBEHHbLIMU
BO3MOXHOCTAMW WM NtOAN, KOTOpble He yMerT obpawatbcs ¢
OaHHbIM YCTPONCTBOM, €CfiM OHWM MOfyYunu Bce Heobxoaunmble
WHCTPYKLIMN MO UCMOSb30BaHNIO JAHHOMO YCTPOMCTBA M O BO3MOXKHbIX
OMacHOCTSX.

Cnegute 3a TeM, 4TOObI AETM HE Urpanu C U3Oennem.
3anpeLuaeTcsaBbINOMHEHNE OYNCTKM M MOBCEAHEBHOIO 00CNYXMBaHMSA
npubopa getbMu 6e3 HabngeHnst B3pOChbIX .

[epxunTe nnacTmaccoBylo MMeHKy BAanu ot aeterd. OnacHoCTb
yayuibs!

Detn mnagwe 3 neT OoMmKHbl HAXOAMTbCA BAanuM OT YCTPOWMCTBA,
€CINN OHN HEe HaxXOAATCA Nog, NOCTOSAHHBIM HabGAEHNEM B3POCTIbIX.
Paspeluaetca ncnonb3oBaHWe gaHHOro u3gennsa AetbMu ctaplue 8
net n nuuamMm ¢ orpaHNYeHHbIMMU PU3NYECKUMIN, CEHCOPHBIMU UMK
YMCTBEHHbIMW CMOCOOHOCTAMM UM C HEJOCTATKOM ofnbiTa u/unu
3HaHWUK, TONbKO €CNN OHW HaxoOAaTCs No4 HabnigeHMeM B3POCIIbIX
unm 6biINMM  NPOUHCTPYKTMPOBAHbI B OTHOLLUEHMM 6Ge3onacHoro
MCMNOoNb30BaHNSA U3OENUS N NMOHANU CBA3aHHbIE C 3TUM OMACHOCTM.
et [pormkHbl HaxoguTbCA MOA4 NPUCMOTPOM  B3pPOCHbIX, BO
n3bexaHue urpbl ¢ U3nenmem.

WN3penue He npegHasHayeHo ans urpbl.

Paspeluaerca BKMAOYEHME W  BLIKMKOYEHWE AAHHOMO  M3Oenus
netbMn ctapwe 3 1 mnagwe 8 neT, TONbKO €CnM OHU HaxoadTcs
nog HabnwogeHnem B3poOCnbiX UNU 6binM NPOMHCTPYKTUPOBAHbI
B OTHOLUEHMM 6e3omacHOro WCMonb30oBaHUS M3OENUS U MOHSANMU
CBSI3aHHbIE C 9TUM ONAcCHOCTU. HeEMpeMeHHbIM YCIOBMEM B 4aHHOM
CUTyaLmmn 9BRSIETCA NpaBuiibHasd YCTaHOBKA KOMMOHEHTOB U3AENUs
N HaxOXAEeHNE B COOTBETCTBYIOLLEM MOSTOXKEHUM.

3anpeLyaeTcsa nogkoyYeHne U3genus K MICTOMHUKY 3NEKTPONUTaHNS,
pa3bop ero KOMMNOHEHTOB W BbIMONTHEHNE OYUCTKN U OBCNy>XMBaHMSA
neTbMu cTapwe 3 1 mnaguwe 8 ner.

N3penne He OOmMKHO Ucnorb3oBaTbcs 6e3 HabntoaeHus.
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BckpbiTMe ynakoBku

Mepen nepBow akcnnyatauuewm WU3BNEKATE U3OeEnue U akceccyapbl U3
4\ KOpOOKM 1 MpOBEPLTE MX HA HanuuMe NoBpPEeXOEHUN U HEUCMPABHOCTEN.
Mpy HanuMumm Kakux-Nnnbo NOBPEXOAEHUA He wucnonb3dynte npubop wu
obpaTnTechb B aBTOPU30BaHHbIV CePBUCHBIN LieHTp Fakir.

PeMoOHTHbIe paboTbl [OMKHbI MNPOBOAUTLCHA  TONBKO HenpaBunsHo
NpoOBeAEHHbIE PEMOHTHbIE PabOThI, BbINOMHEHHbLIE MOCTOPOHHUMU NLAMM
MOTYT NOCAYXWUTb NPUYMHON HENCNPaBHOCTEN.

BHUMAHUE!

He ncnonb3ynte HencnpaBHbIN NpMbop.

BAXHO!

COXpaHMTe Kopo6|<y M ynakoBOYHble mMatepuanbl Ona BO3MOXHOM TPaHCNOPTUPOBKN B
Byaywem.

BAXHO!

XpaHuTe HacTosliee PyKOBOACTBO MO 3KChsyaTauuy Ans nocneaytowero obpatieHns
K Hemy.

MpenynpexaeHus o 6e3onacHoOCcTU

+ [lepenucnonb3oBaHueM npmbopaybeamrech, 4Tobbl HaNnpsKeHne
ceTn 6bINo COBMECTMMO C HanpshkeHnem npmbopa.

+ OT0 nsgenve paspaboTaHO UCKMYUTENBHO ANSA UCMOSb30BaHUA
aoma.

» [lo okoH4YaHWK ncnonb3oBaHMsa Npubopa v NpPU YUCTKE BbiTalmuTe
BUSKY U3 PO3ETKN.

» [lepea MOHTaXOM M AEMOHTaXOM Npubopa BbITalMTe ero BUSKY
N3 pO3ETKN.

* He wucnonb3ynte npubop B cnyvyae HeucnpaBHocTu. [lpu
BO3HUKHOBEHUM HencnpaBHOCTU nnu HEBO3MOXXHOCTU
hyHKLMOHMPOBaHMSA Npubopa obpaTnTech B CEPBUCHLIN LEHTP Fakir.

* [lo OKOHYaHMM WUNCMNONb30BaHUA YCTPOMCTBA He OTKpbiBanUTe
KPbILLUKY, He ybeaMBLUMCh B NOSIHOW OCTAHOBKE pexyLLen YyacTu.
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Bce onepauun ¢ npubopom, KpOME YUCTKM U yxoda Xa HUM,
OOMMKHbI OCYLLIECTBATLCSA B aBTOPU3OBAHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE
Fakir .

He gonyckanTe KOHTaKT yCTPOMCTBA, ero kabens u wrencesibHon
BUSIKW C BOLOW UNU No60oN ApYron XXUAKOCTLHO.

He octaBnante kabenb npubopa 6e3 npucmotrpa B MecTax,
AOCTYMHbIX ANSA AeTen.

Kabenb npubopa HuKOrga He OO0MKEH HaXOAUTbCA B KOHTaKTe
unu BGNMM3M MUCTOYHMKa Tenna, a Takke ero crniegyetr gepxatb
noganbLue OT OCTPbIX Kpaes.

Hukorga He nonb3yntecb Npubopom B criydae MNOBpeXaeHus
ero kabens, wTencenbHon Bunku. [ns 3ameHbl kabens wnu
LUTENCENbHON BUNKN 00paTUTECh B aBTOPM30OBaHHbIN CEPBUCHLIN
ueHTp Fakir.

[na 6e3onacHon akcnnyataumMm npudopa MCnonb3ynTe TOMbKO
3anacHble YacTtu Fakir.

BHumaTtenbHo obpalwanTtecb € pexylwen 4Yactbio npubopa.
Jle3Bue pexyLien 4YactTm O4eHb OCTpoe.

Hukorga He wuCnonb3ynTe pexyLly 4YacTb 3a WUCKIHYEHUEM
KOHTENHepa.

Copepxxnmoe Kopobku
Mpunbop
PykoBoacTteo no 3kcnnyartauum

TexHU4Yeckue AaHHble

MolHocTb : 500-600W

HanpsikeHue : 220-240 B nepemeHHoro Toka 50/60 Iy
Knacc 3awmtbl I

Cpok cnyx6bl 17 net
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OnucaHue ycTpomncrsa

1. KHonka BknoyeHus 4. Yawa
2. AnekTpogsuraTens 5. Pexywas 4acTb
3. Kpbiwka koHTenHepa 6. MpoTnBockonb3sLasa ocHoBa

MoHTaX u AeMOHTaX yCTPOMCTBa

lMepen MOHTaXOM MM AEMOHTaXOM npubopa ybeanTechb, YTO ero BuUrka OTKMYeHa
OT PO3ETKN.

[MomecTuTe Yally Ha POBHYHO U TBEPAYIO NOBEPXHOCTb.

YcTaHoBUTE N3MENbYMTENb Ha Barl, PAcnonOXeHHbIN Ha AHE Yaluu.

YcTaHOBMWTE KPBbILLKY Yally Ha HEW.

YctaHoBuTe 6ok ABUraTens B rHe3go, pacrnonoXeHHOoe Ha Kpbilke, 1 ybegmTeck, 4To
OH MOMHOCTBIO YCTaHOBIEH.

Mepen pa3bopku getanen oTcoeanHUTE YCTPOUCTBO OT PO3ETKM.

Mocne n3bAaTUSA BUMKU M3 PO3ETKU, BbINOMHUTE ONUCaHHbIE BbILLE AENCTBUS B 0OpaTHOM
nopsigke.

AkcnnyaTtauyua

Mpexae yem ncnonb3oBaTb NPUBOP B NEPBLIV pPas, MPOMONTE Yally MU PEXYLUUN HOX
pykamu € NOMOLLIbIO CMECK BOAbl M YncTALero cpeactsa. CnonocHUTE U BbICYLLUTE.
[anee yctaHoBuTe Bce YacTu npubopa. BctaBbTe BUNKY YCTPOMCTBA B PO3ETKY.
Haxxmute kHonky Bkn., pacnonoxeHHyto Ha 6rioke asuratens, 4Tobbl BKNIOYUTL Nprbop.
Korga npouecc 3akoH4€eH, OTNYCTUTE KHOMKY.
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PekomeHaauumn no ncnonb3oBaHuO

+ Paspexsre Ha 2 unu 3 yactu Gonblne NpodykTbl. Ecnn octaHyTca He paspesaHHble
YacTn NPOAYKTOB, NepeMeLLanTe NX C NOMOLLbIO MONAaTKM 1 NOBTOPUTE MOMbITKY.

+  [ns obecneyeHuns xopoLuen KOHCUCTEHUUW, HaXMManTe Ha KHOMKY BKIOYEHWs, Aenas
nayay, Yepes perynspHbie NPOMEXYTKN BPEMEHMW.

+  TonwwuHa NpoayKTOB MMTaHWUsS 3aBUCUT OT BpeMeHn paboTel npubopa.

BAXHO!

He 3anonHsanTe CTEKINAHHYI0 Halwly npoayktaMy 0O CaMbiX Kpaes. He nepenonHante
Yauly Bbllle MaKkcumarbHOW OTMeTKWU. [MomelleHHble Bamu NPOAYKTbl HE [OOJTKHbI
nepeceKkatb yKa3aHHYH JTMHUIO.

OCTOPOXHO!

[aHHoe yCTpOVICTBO npegHasHayeHo Ansi HenpepbiBHOM pa60TbI MakCMMymoM B
TeyeHne 10 CeKyHA. Mpy nM3Menb4eHUM U MNPUTOTOBAIEHUN MWLM CTapanTecb He
npeBbilaTb YyKa3aHHOE BpemA. B npotuBHOM cny4yae, yCTpOVICTBO MOXET ObITb
nospexgeHo. lMNMocne kaxagoro 10 CEeKyHOHOro Ucnonb3oBaHUA NogoXXauTe B Te4YeHue
MWHYTbI, NMOKa yCTpOI7ICTBO OCTbIHET.

OCTOPOXHO!

He ucnonb3ayvite npubop 6e3 KpbILLKK.

OCTOPOXHO!

Mepen ncnonb3oBaHuem npubopa ybeauTecb B OTCYTCTBUM KOCTEW B MSICE, KOXYPbI
M cemevek B mpogyktax. [ns 3awmTbl pexyLlen 4YacTu yCTPOWCTBa, HE u3MenbyanTe
TBepAble NPOAYKTbI (XPYCTALLMI LWOKONad, caxap B Kybukax u 1.4.).

NPEOYNPEXOEHUE!

ByabTe BHMMATENbHbI MPW KOHTAKTE C PEXYLUMM HOXOM. Jle3Bue pexyLuein YacTn o4eHb
0CTpoe.
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OuucTtka u yxopn

*  WM3Bnekute BMNKy yCTPOWCTBA U3 PO3ETKM

+ [pomonTte vally M pexyLimin HOX C NMOMOLLbI0O CMECU BOAbl M YUCTSLLEro cpeacTsa.
CnonocHuTe u BbICyLINTE.

*  [Ins ouncTkn n3genus Henb3s UCMonb3oBaTh abpasnBHbIe YNCTALME CPEeaCcTBa.

* He norpyxanTe anekTpogBuratens B BOAY WNM NoA CTpyl Boabl. [Onsg uuctku
aneKkTpoaBuraTens NpoTpUTe ero BAaXXHOW MaTepuen.

BAXHO!

He pekomeHayeTcsa MbIThb Yally 1 HOX B NOCYAOMOEYHOW MaLUUHE.

XpaHeHue

* Ecnn yctpoiictBo He OyaeT MCnonb3oBaTbCs B TEYEHUE ANWTENBHOMO BPEMEHMU,
ynakyiTe ero, 4tobbl n3bexartb nonagaHus nbinv B yCTPONCTBO.

*  XpaHuTb B CYXOM 1 XOPOLLO NPOBETPMBAEMOM MECTE MOCHEe YNaKOBKM.

BAXHO!

MonbiTanTeck ycTpaHUTb Npobnemy / oWMOKY camoCcTosTENbHO neped obpalleHnem B
Ccny>x0y NoAAEPXKKN KNMUEHTOB.

[ns storo obpatuteck k rmase “YCTPAHEHWE HEWUCMPABHOCTEW” . Ecnu Bbl He
MOXeTe yCTpaHuTb Npobnemsl, obpatuteck B Cnyx0y noaaepkm knneHToB. MNepeq Tem,
KaK NMO3BOHUTb, OEPXUTE UMSA MOLENN U CEPUNHBLIN HOMEP U3nenus Harotoee. [aHHasi
MHbOpMaLUA COAEPXKUTCH Ha MAEHTUDMKALMOHHON Tabnuyke ycTponcTea. JIuHua ans
KoHcynbTaumm: (+90 212) 444 0 241

Mpo6nema Bo3amoxHas npuunHa PewweHune

M3penue npowno npoBepky KavecTBa NPOTUB Kakux-nnbo HeucnpasHocTen. OpgHako,
HEeCMOTpSs Ha 3TO, ECNK NO Kakon-NnnMbo NpuYMHe oHO He paboTaerT, Npexae Yem obpaTuTbLCs
B ABTOpM30BaHHLIN CepBuCHbIN UeHTp Fakir, nonpobyinTe pelmnTb BO3HMKLLYIO NpoGrnemy,
Nonb3yscb HMXKEYKa3aHHOW Tabnuuen.

47



ATOMIC

RU
Mpo6nema BeposTHble MpUynHbI PeweHune
3akpowiTe KpbILLKY
Kpblilwka namensuntens 3akpbita
N3MeneYnTens
HenpaBWIbHO.
npaBuIbHO.

YcTponcTBo He paboTaer.

Kabenb nutaHnst He NoakntoYeH
K pO3€eTKe.

MogkntounTe LLHYP
NMNTaHNA K PO3eTKe.

KHonka BkntoveHus /
BbIKITIOYEHNA HE HaXaTa.

HaxmuTe Ha KHomKy
BKITOYEHUS / BLIKIIOYEHMS.

Kpblilwka namensuuntens
HenpaBWibHO YCTaHOBIEHA Ha
MOTOPHBbI GIOK.

HapeHbTe KpbIlwKy
npepbiBaTens Ha 6nok
asuratensi.

YCTPONCTBO HE XOPOLLIO
n3mMernbyaer.

PaSMeLLl,eHHbIe MHIrpeaneHTbl B
yCcTpouncTBe bonblue, Yem ero
€MKOCTb.

YMeHbLUMTE KONNYEeCTBO
MHIpeauneHToB.

PexyLmnn Hox He MoxeT
ObITb YCTAHOBMEH Ha
CBO€E MECTO.

PexyLmnn Hox He ycTaHOBMEH
Ha Ban JOMKHbIM 06pasom.

Y6eautech, YTO pexyLLmnii
HOX YCTaHOBIEH
npaBUNbHO.

YTunusauusa

CornacHo [JencTBylOLWMM B Halwew CTpaHe 3aKoHam,
BblibpacbiBaTh B CrneuyanbHble MyCOPHbIE KOHTENHEPHI.

Takne yCTpoOWCTBa crepyer

3anpetueHa yTUnm3aums aneKTPUHEcKMX 0TX0O00B BMECTE C ObITOBbIMU.

YTUnNuaupyinte anekTpuyeckue oTxoabl B CreuuanbHO OTBEAEHHble ANt 3TOro
MYCOpPHbIE SLLUKN.

YnakoBO4YHbIN MaTepuan npnbopa ns3rotoBnsieTcs 3 BTOPUYHO nepepabatbiBaembix
& matepuanoB. Wx cnegyetr BbibpacbiBaTb B KOHTEMHEPbl AN  BTOPUYHO
’ nepepabaTtbiBaeMbIX OTXOAO0B.

Mpunbop cootBeTcTBYET pykoBoactey WEEE.

TpaHcnopTupoBKa
[ns npegoTepalleHnsi NOBpeXaeHNs yCTPOWCTBAa ero criedyet TpaHCnopTMpoBaTh B MATKOM
1 NPOYHOM MakeTe n COBCTBEHHON yrnaKoBKe.
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HAUSGERATE

Uretici/ithalatci - Manufacturer/Importer:

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Di1s.Tic. A.S.
Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 K.Gekmece/istanbul, TURKIYE
Tel .:+90 212249 70 69
Faks .: +90 212 293 39 11
Yetkili Servislerimize www.fakir.com.tr’den ulasabilirsiniz
Musteri Hizmetleri : 444 0 241
www.fakir.com.tr
B

I
[=]

Fakir Hausgerate GmbH
IndustriestraBe 6 D-71665 Vaihingen / Enz
Postfach 1480 D-71657 Vaihingen / Enz
Tel.: +49 7042 / 912-0
Fax: +49 7042 / 912-360

www.fakir.de
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GARANTI SARTLARI

1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baglar ve iki (2) yildir.

2) Satici ve Uretici/ithalatci tarafindan malin tiiketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kaselenip imzalanmayan garanti
belgeleri gecersizdir.

3) Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanimlardan kaynaklanan hasar ve
arizalar (¢izilme, kirima, kopma, vb.) garanti kapsami disindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadigi,
yetkili servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatcisi
veya dreticisinden birisi tarafindan mala iligkin azami tamir siiresi icerisinde diizenlenen raporla belirlenir ve bu
raporun bir niishas! tiiketiciye verilir. Tiiketiciler, rapora iliskin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapiimasi talebiyle
uyusmazhgin parasal degerini dikkate alarak tiiketici hakem heyetine veya tiketici mahkemesine basvurabilir.
Belirtilen haller diginda, bitiin parcalar dahil olmak iizere malin tamami garanti siresi boyunca firmamizin garantisi
altindadr.

4) Sarf malzemeleri ve kullanima bagh olarak eskiyen, yipranan, kireclenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren parcalar
ve bu pargalarin iglevlerini yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami digindadir. Bu pargalar yetkili
servislerden dcreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan pargalar nedeni ile olugan

_arizalar garanti kapsami digindadir.

5) Uriine iligkin; driin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. iglemler d&hil ancak bunlarla sinirli olmamak tizere,
Yetkili servis digindaki sahislarin miidahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami digindadir.

6) Voltaj diismesi veya yikselmesinden dolayi veya hatall elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti
kapsami digindadir.

7) Malin garanti siresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sire garanti siresine eklenir. Malin tamir
siiresi en fazla 20 is giiniidir. Bu siire, garanti siiresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticlya bildirimi tarihinde, garanti siiresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baslar. Tiiketici, ariza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahhiitlii mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak
uyusmazlik halinde ispat yiki tiketiciye aittir.

8) Malin garanti siresi igerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticiya tesliminden itibaren arizasinin 10 ig giini
icerisinde giderilmemesi halinde, Uretici veya ithalatcl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer dzelliklere sahip
bagka bir mali tilketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer dzelliklere sahip baska bir malin tiiketici tarafindan
istenmemesi halinde Uretici veya ithalatgl bu yikimlilikten kurtulur.

9) i§ gind; ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar giinleri digindaki ¢alisma ginleridir.

10) Malin garanti siiresi igerisinde, gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj hatalarindan dolayr arizalanmasi halinde,
iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir ad altinda hicbir Gcret talep etmeksizin tamiri
yapilacaktir.

11) Malin garanti siiresi disinda, servis istasyonlari tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak,
bir yil igerisinde ayni arizanin tekrari halinde tiketiciden herhangi bir isim altinda ticret istenemez. Tiiketicinin mali
kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami digindadir.

12) Malin ayiph olduunun anlagiimasi durumunda tiketici, asagida sinirli sayida sayilan segimlik haklardan birini
kullanabilir:

a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sozlesmeden dénme,

b) Satilani alikoyup ayip oraninda satig bedelinden indirim isteme,

¢) Asiri bir masraf gerektirmedigi taktirde, biitin masraflari saticiya ait olmak tzere satilanin iicretsiz onariimasini isteme,

d) imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme

13) Tiketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

a) Tketiciye teslim edildigi tarihten itibaren garanti siiresi iginde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,

b) Tamiri igin 29029 sayill Resmi Gazete’de yayimlanan Satig Sonrasi Hizmetler Yonetmeligi'nde belirtilen gereken azami
stirenin asiimasl,

¢) Tamirin miimkdn olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, Gretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda tiiketici malin licretsiz degistirilmesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep edebilir.

14) Malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici icin orantisiz gicliikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tiiketici,
sézlesmeden donme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizli§in tayininde malin
ayipsiz degeri, ayibin 6nemi ve diger secimlik haklara basvurmanin tiiketici agisindan sorun tegkil edip etmeyecegi
gibi hususlar dikkate alinir.

15) Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siiresi, satin alinan malin kalan garanti stiresi ile sinirlidir.

16) Satilan mala iliskin diizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

17) Garanti belgesi ile ilgili olarak cikabilecek sorunlar igin Ticaret Bakanli§i Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Midirliigi'ne bagvurulabilir.

18) Tuketiciler sikdyet ve itirazlar konusundaki bagvurularini tiiketici hakem heyetlerine ve tiketici mahkemelerine
yapabilirler.
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Bu belgenin kullanilimasina; 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak
ylrarlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Gumrik ve
Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetim Genel Midirligu tarafindan izin verilmistir.



